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Dodatak .. Objavitelju Dalmatinskom u ·· 

assegna lm ) 
Cjena JC na godinu <U b j a v i t e l j u D a l m a t i n s k o re u~ i <S t11 o tr i D a l m ll t i n s k o j • z:a Austro:Ugarslm 

Kr. 12.-; samom <Objavitelju Dalmatinskomu• Kr. 6.-; samoj <Smotri Dalmatinskoj• Kr. 8.-; 
Na polugod1šle i na tri mteseca plaća se surazmjemo. Pojedini brojevi stoje 16 par11. a zastareni para 20. ll 

Pitanja ztt predbrojbu. u:r: koja nema dotičnih svota. ne će se ni u kal(llY obzir uzeti ; pitanja za uvrstbe. uz !.oJa 
nema prilične pretplate. biti će povraćcna. - Pretplate se §elju poštonshim naputnicama. - Rukopisi se n• vraćaJu, -
Neplaćena se pisq1a ne primaju. - Pisma i novce treba liljo tl • Ur e d u O b j o v i t e lj a D o l m a t i n s k o lJ u Z a d ar • 

IZLAZI SRI..JEDOM l SUBOTOM 

itka na Soči. 
Ofenziva austro=ugarskih i njemačkih četa. 

Zarobljeno prel<o l 00&000 Talijana& 
Gorica oslobogjena .. = Talijanci protjerani .. = lljemačke čete 

zauzele Cividale = Njemačke i naše čete pred Udinom .. 
Telegraphen • Korrespon beo2· B urli' au. 

bvještal austrjjsko•ugarskog glavnog st'ana. 

BEČ. 27. Službeno se javlja: 
27. oktobra 1917. 
Talijansko bojište: 
Bitka \wja se bije pod ličnim višim zapo

vjedništvom njegova Veličanstva našega Cesara i 
Kralja, protiv talijansl{e glavne snage, sa zrijeva 
sjajno. Naše prokušane, slavne čete na Soči i nje
mačke bojne snage. koje napreduju neslomljivom 
jurišnom silom, postigle su veliki uspjr·h. Ratno 
pobratinstvo saveznika. na nebrojenim bojištima 
sakovano \ zapečaćeno krvlju naših najbolJih mc
maka, islmšelo se iznova neisporedljivim načinom. 

Ne gornjoj Soči naše čete iz alpshih zemalja 
i davno prokušane pješadijske pukovnijt~, carslci 
lovci, strijelci iz Stajersl<e i Tirola, savladale su u 
lcrševitom području Velikog Vrha (Rombona) i Ka
nina i na brdu Stolu žilavom ustraJnošću i snažnim 
djelova njem i zemljište i neprijatelja. Pruski Sle
žani oteše no juriš visol<O brdo matajur,lwji se 
diže jugo zapadu od Kobarida. Ovdje i zapadno 
od Tolmina borilo se mahom na telijansl{om ze
mljištu. 

lla visoravni Bainsičlwj T-altjanci brane stopu 
za stopom. 

Zestokim bojevima osvojene su nepr'ijateljsl{e 
pozicije na jugu od Vrha. vis 652 hod Vo<!ica, oko 
kojega se neked toliko krvilo. i Sveta Gora. koje 
se zauzeće u llalijl toliko slavilo, l{eo pobjedna 
nagrada jedana este bitke na Soči. Djeca iz sv~
kog kraja Austrije i Ugarsl<e natjecahu se ko ce 
življe napadali. 

Kod Kanala i na istoku otolen dvije same 
e. i k. divizije izniješe 16.000 zarobljenil<a i 200 
topova. 

Na sjeveru od Gorice stojimo na Soči. 
U odsječku Fojti Hriba ugarska 17. divizija 1 

koja već preko 2 godine pobjedno čuva stražu ne 
donjoj Soči, otela je neprijatelju nedadnim jurišem 
njegovu ptvu liniju; 3SOO Talijanaca pade joj u ruke. 

Ukupni broj zarobjenil<a poskočio je na 60.000 
a broj otetih topova na SOO. Dosad se oborilo hi
cima 26 neprijateljskih letjelica. 

BEČ. 28. (Službeno). Jutros naše su čete zau
zele Goricu. nakon godinu dana tugjinskog go
spodstva. na Kaštelu opet se vije, kao za tolilw 
vijekova, naša zastava . 

Talijane\ su uzmakli preko Soče. 

Prinosi k proučavanju hrvatskih tradieiia 
y • • • o nasett1u moru t prtmorJU. 

Piše d.r N. Z. Bjelovučić. 

Gosp. 'Petru Kasanoriću - Zaoar. 
OC>govor na upite o hrvatskoj preoaji o moru 

primorju. 
· Na poluotoku Ratu. 

1. Pomorci. 
More je u prošlom vijeku bilo izvor bogatstva za 

poluotok Rat, koji se u novije boba zove i Pelješac. 
Na poluotoku bijahu ova veća pomorsl<a bruštva: 

~ Pelješko pomorsko <>ruštvo" u Orebićima •.. koje je 
imalo veliki broj brooova na jeora, a grao1h su se 
većinom na peljeikom škvaru. Cijela se pelješka 
općina obogatila s pomorstvom, osobito varoši Ore
bići gbje je svaka kuća gospobska sa vrtlima i trop
ski~ cvijećem, kao i varoši Kučište i Viganj. Iz 
pelješke općine je najveći broj pomoraca i pom. ka
petana. l ()anas su Pelješćani vrsni kapetani i pomorci, 
t~ ih 1e mnogo u Trstu, lngleskoj i u Levantu. 

Brooovi na jeora propa~oše i pelješki se škvar 
zaboravio-

Drugo pomorsko C>ruštvo na poluotoku bija_še 
u Janjini rogjaka Bjelovučića.) Kroz XIX. vijek b1lo 
je samih Bjelovučića ?lva()eset i četiri pomorska 
kapetana ; a imahu 25 brooova na je~ra. Bijaše ! 
Clrugih kapetana iz janjinske općine, osobito iz varoš1 
)anjine, te Popoveluke i iz Trstenika. . 

U trpanjskoj općini bijaše vlasnika bro()ova 1 
pom. kapetan ii j a još :više kapetana iz kunovske 
općine, te ih ima i ()anas. 

BEČ, 28. Službeno se javlja: 
28. nktobra 1917. 
Talijansko bojište: 
Jučer je sa naše fronte na Soči pao poslje

dnji okov obranbenog boja, koji se vodio od 
dvije godine i po slavno i požrtvovno. na za
padu se prošlo na napad ka~ ne kraškoj viso
ravni tako i u goričkom odsječhu. Talijanci nijesu 
niqdje izdržali pred našom navalom. na južnom 
krilu naše su prednje čete zauzele Tržič. lz više 
Gradišl{e iurišao je u 3 s. izjutra major ffiocsary 
na čelu svog hrabrog bataljona Koeszegsltih lo
vaca br. ll, preko gorućeg mosta na Soči, na desnu 
obalu i oteo je neprijatelju brdo fortin. na gori
čkom kaštelu odijeljci karlovačke pješadijske pu
kovnije br. 96 izvijesiše u 2 s. izjutra našu za
stavu. U oštroj potjeri za neprijateljem prešla se 
Soča na zapadu od oslobogjenog grada. i bje zau
zet Podgorski vis. lT'~I ru 

Visoravan Bainšica-Sveti Duh sa brdom Ku
kom leži iza naše fronte. Kod Plave naše su čete 
u ljutim okršajima silovale prelaz preko rijel{e. 
Cividale je u njemačkim rukema. Tamo naši so
veznici, svojim goropadnim prodiranjem i razbi
jajući ::.vaki neprijateljev otpor, nagjoi.e izlazol{ u 
mletačku ravnicu. Potučene armije vojvod~ od 
Aoste i generala Capella izgubiše dosad 80.000 
ljudi zarobljenih. Otetih topova računu se da ih je 
najmanje 600. 

BEČ. 29. Službeno se javlja: 
29. oktobra 1917. 
T a l i1j a n s k o b o j i š t e: 
Dana 24. ol<tobra izjutra. austro-ugarske i 

njemačl(e čete generala Otona ven Belowa i sje
verno krilo wjne skupine generala pukovnika pL 
Boroevića započele su svoju ofenzivu. Jučer, na 
večer petog dana boja. bi preoteto sve ono ze
mljište, što ga nam je neprijatelj, plativši svaki 
četvorni kilometar sa gubitkom od nekih 5400 
ljudi, s mukom oteo u jedanaest krvavih bitaka. 

Na Krašlwj visoravni naše se čete zagoni~. 
zauzevši brdo Sv. ffiichael prema Soči. Naši su 
odjelci prešli preko nabujale rijeke. Gorica bi 
pročišćena od neprijatelja u bojevima po ulicama. 
Podgora bi osvojeno na juriš kasno na večer. 
Megjutim prostor oko Oslavije. brdo Sabotino i 
vis Koroda bjehu pozorištem vrlo žestol<ih bojeva. 
Ali sval<o talijansko odupiranje bilo je uzaludno. 
potjera za neprijateli<:m• haji uzmiče. u najvećoj 
zabuni. povela nas )e preko Kormma l brda 
Kvari na, 

Cio poluotok Rat, osobito općine Pelješac (Ore
bići) Janjina, Kuna i Trpanj oaC>oše još za ooba 
oub;ovačke republike, ali najviše u XIX. vijeku, 
bezbroj pomorskih kapetana i mrnara. 

Poluotočaninu je more život; na njem je stekao 
imanje. Pabom republike oubrovačke bijahu još svi 
kmeti oubrovačkih gospara, pa su ~pošli na more " 
i stekli novaca, te se oo gospar~ iskupili i ?>anas 
svoji su vlasnici. 

na poluotoku je postajala rečenica, riječ, e po
šao je na more". To se oogovaralo, ka() si pit~o 
koga. Goje ti je si~, brat, ot~c- Dol< u oya ()va za~n1a 
()ecenija o(') govara JU na upit: e Pošao Je u Amenku, 
u Afriku • ; ali opet preko mera. 

}{a() je nevera moli se Boga i sv: Nikolu l?lftnika, 
()a spasi na moru mrnara. _Zato Je sv.~ N_1kola ~ 
velil<oj časti na, poluot_oku, a JmaCle crkava 1 kap~!~ 
njemu u čast zgragjemh na poluotoku. Kab grm1 1 
i blijeska zove se u pomoć 1 sv. Barbaru. 

mrnari su ~on osili ~! mora • svega, osobito 
ubruse ženskima za glavu iz marsilje. 

Ka b se naljute, tao reku : e sinje te meril jzjelo »; 
ili: Sinje ti more izbacalo kosti, a crna ih zemlja 
obmećala. 

Imabe i pjesama narobnih o moru, pomorstvu, 
brobarenju, i onih koje su mrnari i kapetani ispje
vaH. Njeke su tiska!le u knj_ili. e Pjes~e ~ Pelješ~a 
ili Rćanska pjesmanca "• kOJU Je ureCl1o 1 sakupiO 
D.r N. Z. Bjelovučić 1910. gooine. 

2. Ribari. 
Osim pomorstva, bave se poluotočani i ribar· 

stvom osobito u stonskoj i trpanjskoj općini.· Ribari 
sa ~vb ii m barkama, mrežama i vršvama vazoa su po 

Njemačke i austro-uqarske čete stoje pred 
Ud inom. 

l brdovitom l{raju sjevero zapadno od Civi
dale brzo napredujemo. 

Talijansko l<oruška fronta uzdrmana je u naj
važllijim odsječcimn. naše čete, boreći se u snijegu 
i oluji, oteše neprijatelju njegove za dvije godine 
i po izgragjene granične pozicije na jugo zapadu 
od Tarvisa. lwd Pontebbc, u području Plocltena 
i na velikom Palu. 

Brzo prodiranje saveznil<a, !{oje ruši svelm 
zapreku. ne daje do se so nekom sigurnošću iz
vijesti o broju zarobljenika i neprel{iclno rastućem 
plijenu. Samo u prostoru jugo-zapadno od Plave 
iznijel~t se 118 talijansl<ih topova svakog l<alibra. 
Divizija koja je otuda nnpredova.lo otela je za malo 
ura neprijatelju 80 oficira, 3000 ljudi i 60 topova. 

Ratni alat što se u 12. bici no Soči iznio 
daleko nadmašuje plij en Što se odnio u našoj 
ljetnoj ofenzivi 1916. godine u Ga.liciji i Poljskoj . 

Poglavica generalnog štaba. 

Izvještaji njemačkog velikog glavnog stana. 
BERUN. 27. Wo\ If-Bureau javlja: 
Velil<i glavni stan 27. oktobra 1917. 
Talijansko bojište: 
Brzo nastavljanje zajedničl{e ofenzive na Soči 

postiglo je i jučer potpun uspjeh Talijanske snage, 
koje su nastojale da na šim divizijama ne dadu 
da izagju iz planine. bjwhu uzbijene snažnim uda
rom. Na večer njemačke čete ugjošc u gorući grad 
Cividale. prvi grad u ravnici. Talijanska fronta uz~ 
drma na je sve do ladranshog moro. naši se vojni
čki zborovi zag one na svim lin\i a ma. Austro-Ugar
sl<e divizije zauzele su jutros Goricu, grad o koji 
se tako otimahu u bojevima na Soči, 

Broj zarobljenika posl<Očio je na 80.000, a 
topovo no prelw 600. 

Prvi general kvart irmajstor Ludendorff. 

. V. Cesar Xarlo na bojištu. 
TRST. 27. Cesar Karlo. lwji je kao nasljt:dnilc 

prijestola. vodio pobjednu ofenzivu protiv Italije u 
maju 1916, stupio je iznova, pošto je za.počela 
druga ofenziva protiv istog neprijatelja. na čelo 
napadajućih armija. Cl:;sar l<a ci vojni viši zapovje
dni!< l<renuo je n noći prije 24 oktobra. u l<ojoj 
su savezne snage preduzele napad nlil gornjoj 
Soči. na frontu nt1. Sočr. 1 već za vožnje primio 
izvještaje o prvim uspjesima zapovigjcnih napadnih 
kretnja. Pošto je stigao u operacijsi<O područje, 
Cesar se odmah odvezao k potčinjenim višim za~ 
povjedništvima. Već sutri dan u jutro stao je Cesar 
de ide, u pTatnji poglavice generalnog štaba, po 
tragovima svoje napadne armije. Počela\{ artile
rijsl{og boja bio je zal<aza-n za 2 s. izjutra dan& 
24 olftobra. Zbog guste mogle i to žešće ldše, ar
hlerijska priprema nije mogla da talw uspješno 
djeluje, kako se s početl<a namjeravalo. Undtoč 
tome pješadija je u od.regjeno doba izjutra. predu
zela napad. Sa divnom smjelošću. nn primjer, bje 
. s !!Z! ; il . j . s t === _g ... 32 

mo , u. U svim se mjestima na moru riba. U sionskoj 
općini u Hobiljama, na Brocama, vaz~a su ribari na 
moru, to su najglasovitiji ribari u jažnoj D:.lmaciji. 
U trpanjskoj općmi, u Trpnju i Dubi su izvrsni ribari. 
U janjinskoj općini ribaju Janjinari, Žuljanci, Trste
njani, Sreserci, Briješćani i Popovliani. U kunovskoj 
općini riba se u Osobljavi, u Prapratni, luci Osl<o
rušna, u Po?Jobuču, Borju i Dingaču. U pelješkoj 
općini riba se u Orebićima, Kučištu i Vignju. Ali 
ribari po zanatu su Stonjani i Trpanjci, bok Clrugi 
više manje za svoju porabu ribaju. 

Ribari imaju razne vrsti mreža: šabaJ<a, sr()elara, 
prostrica, trupara, polanC>ara, bukvara, ušatara, po
punica, ci polara ili za graba, tono t; zatim paran gale, 
vršve; karbibnu svijeću i osti za ()ol:es, ka?l se ubija 
obnoć riba u kraju po() svijećom, ali samo po bunaci. 
Imaju losturnjak za vagjenje lostura; a u vooama 
općine )anjine e l<avofanag "• čim potežu ~koljke. 

Najviše ribe ima()e u stonskom konalu kob 
Hooilja, te koo Brobaca. Trpanjci love i poo Ne· 
retvom. Oni hitaju mnoštvo srC>jela, te je u Trpnju 
i tvornica srbjela bečlije Warhaneka. Jastoga je 
najviše u Žuljani, gerica u Janjini; trupa (tuna) u 
Stonu. Cipola najfinije vrsti sa butargama {kaviar) 
hita se samo u kolovozu u Janjini, Trpnju i Dubi. 

Ka() je bura, riba ne će u kraj, te vefe, ()a je 
~bura otrovala more». PreC> šilokom (široko, jugovina) 
imaoe bosti ribe. Po() svijeću ubijiil Si najviše zimi, 
ob noć na Clokes sa ostima, ka?l riba bježi u kraj. 
Sarbele su najbolje u svibnju, a tra]u ()o ljeta. 

Ka b ka?> e kurennt" struja zamota mrežu. Naj
gori je neprijatelj mreži ~upin, pliskavica, koji poje()e 
ribu i raspara mrežu u moru. 

«uornja vodali čisti na mjestima more u neret· 
vanskom konalu, koje buoe mutno oo neretve j a 

rasporegjen ovc;ći njemački odjeljak, I"Qa da su 
teškole bile velike hroz dolinu Soče Tavno prema 
Kobcridu i Rebiš, talw d~ je na Jugu obašao Krn, 
dol< u is\o vrijeme prokušane austro ugarske pla
ninske brigade udariše dole u dolinu Soče zapadno 
od te planins'ke kose. Talijanski ratni izvještaj 
kaže. da. naša ofenziva nije zatekla prot1vnika 
neočekivano i nepripravna. Kao 'komentar tome 
služi činjenica. da su njemačke čete. kad su ušle 
u Kobarid, našle na okupu jednog divizionara so 
jednim od ::;vojih brigttdira i sa svim pukovnijskim 
zapovjednicima, te su ih one odvele zarobljene. 

Popodne Cesar se odveze k nekim višim 
zapovjedništvima. dt~. dobije sa što manjim gubitkom 
vremena posij dnje izvještaje i prema njima izda 
dalje naredbe. Te iste večeri saznalo se, da se 
talijansl{a fronte počela kolebati i na visoravni 
Svetogtl. Križa. Sutri dan. 28 oktobra, Cesar se 
odveze l< višem njemačkom zapovjedništvu i u 
područje Tolmina. na ovom putu polu~zala se ta
čnost i red u pripremama jednog operacijskog 
prostora. Doline. koje su dosada imale neznatnu 
v žno~L. postale su vehkim cestame za prolaženje. 
Dok su čete bile tek od 24 sata u napadnom boju. 
tu su već porazmjestile poljske bolnice, opskrbne 
magaze. municijskc zalihe i št'O šta drugo. Cesar 
je želio, da tog dana prodre k četama koje se 
sasma sprijeda biju; ali mu se želja nije mogla 
ispuniti, jer su čete i Imla zapremale svalm cestu. 
Buduć da je porttdi toga vožnja postajala sve to te
žom. Ces n s~ riješio da od,Jstane pred prečim 
zahhj t;vima ratnih operacija. Sutri dan, 26 oktobra. 
mogao je Cesar r~e samo da gleda kako se bitka 
razvija, nego i ela dogje u dodir sa pul<ovnijama 
koje su išle u boj. Tog dana Cesar se zadržavao 
na dva opažališta; so jednog, se ~jelo sasvim 
jasno visorovan Svetog Duha, dol< su se sa dru
goga mogli pratiti bojevi oko Fait\ Hriba. Talijanci 
se pQvuhoše preko visoravni Svek>g Duha; naša 
pje~dtja ari oi\tt·o za njim , Kad je neprijatelj 
S<IŠao u tijesnu dohnu Soče, naši su dalelwmetni 
topovi stali do pucaju u guste mase neprijateljske. 
Tod i zračne eskadre dogjoše, da bombardovonjem 
učestvuju u boju. Talijance spopene ploha strava • 
te stude tiska olw prijelaza. Kad je ugarska pje
i;adija clošln u seJio izmegju oba visa Fajti t:friba. 
~to ih s jedne strane mi držasmo a s druge Tali
i<mci, osu se u tu nizinu uprav impozantna za
pornft vatra talijanske ne baš vrlo ra.zgovarne 
artikrije. Ali vrijedni madžari pretrčaše poslije 
4 s. popod!'le i taj pal<ao od željeza i olova, te 
osvojiše Fajti Hrib. Cesar. lwd kojega su blli po
glavice qeneralnog štaba Arz, ministar izvanjskih 
poS11la Czernin. zapovjednik vojne sl<upine general 
pulmvnik Boroević i princ Felil(s od Parme, nije 
odvajao očiju sa tog g'llemog rvanja. Ponosan 
podvigama svoje vojne snage, prožet zahvalnošću 
i priznavanjem junaštva vjernih saveznika. koji 
su se prvi put borili na ovom bojištu. Cesar se sa 
velikim pouzdanjem posvećivao svojoj zadaći kao 
upravljač one po zamašaju velil<e bitke. 

Umorene od truda. naše se čete zaustaviše u 
jednoj šumi.. Automobili Cesarevi i pratnje uprav 
se vozijahtt onuda, kad jedan pješak upozna vla · 
dar.a. te lijepo iznenagjen vil<nu samo •l<aro\y._; 
na njegov uzvik sve u susjednoj šumi oživi. mom
čad. koja su ovaj čas jela ili razapinjale šatore. 

e donja voda " nanosi iz Neretve put Stona mutež 
po moru. 

3. More; kupatilo. 
more zovu ko() nas i e vo()a" j e visoka vo~a ll 

ili ~ 0plima • ; e mala vo ba " ili e ose k ». 
More u konalu neretvansl<om zovu e malo morell, 

a u I<Onalu mljetskom, na otvorenoj pučini prema 
Italiji, i u konalu korčulanskom zovemo e veliko 
more,., Ta!m se reče: Popovljani ribaju i na malom 
i na velihom mortt, bočim Janjinari samo na malom 
moru. . 

Ka b e ima bosta vjetra na moru •, on l> a se reče, 
ba e skaču po moru bijeli janjci ll; kal> je žestoko 
more on()a e more baca •· 

KaC> je oplima, more je nečisto, i spravlja se 
jugovina, rg-javo vriieme; a kao je osek, taZ> su lijepa 
i stalna vremena, i more je bistro. 

U moru se kupaju najviše bjeca, i to sva muška, 
oak se stariji ne kupaju. 1mal>u općinske kupelji 
morslte na žalu u Tr,nfu. A krasni žo za kupanje u 
Orebićima, Trsteniku, Žuljani i u luci Prapratno na 
velikom moru u stonskoj općini. U Orebićima, Tr
stenilm, žuliani i u Prapratnu kol> Stona mogla bi 
se ure()iti svjetska kupatila. 

Stari ljubi govore, C>a nije zoravo kupanje po 
Velil<u Gospu, to je polovicom kolovoza. Pa nije 
zbravo, po narobnom shvaćanju kupati se iza pa~a 
sunca, niti onaj i')an, prije kojeg je kišilo. 

More se gblekao pije za otvorenje. 

4. Kr~j. 

Ime našeg poluotoka potječe o~: stonski rt: 
Grab Ston bijaše u starosrpsko boba, pob koje je 
spaC>ao poluotok ob 1170. gol>lne l>o 1325., l iz kojeg 



napustiše i jelo i radnju i pohitiše na cestu. Za 
jt-dan čas nagjoše se stotine i hiljade njih no 
ivici puta i na stranama. te sa raznih strumenata. 
što su ih vojnici imali čuše se zvuci narodne 
himne, a trubBči zatrubiše generalni marš; Hli 
S\·e nadglasaše oduševljeni pokliči boraca svome 
previšnjem vogji. Cesara je to duboko ganulo. 
Veličina i svečanost ovoga prizora ne mogoše da 
nadjača ni sliku, koja se toga večera dobila iz 
izvještaja potčinjen lh zapovjednika, da je brdo 
matajur zauzeto, da zborovi nezadrživo napreduju 
prema području Cividala. da je 60.000 ljudi zaro
bljeno i :i l O topova oteto. T u noć Cesar je spToveo 
u jednoj maloj stanici na Krasu: on nije znao da 
su svijeće bile zaklonjene. i to sve svijeće u sta
nki i one u njf'govu vagonu, jer se nalazio u 
protivnikovu djelokrugu, u jeJnoj maloj stanici, 
koju je n eprijatelJ već toliko puto bomb8rdovao. 

N. V. Cesar Carlo u Poli. 
POlA. 27. Cesar je danas boravio kod svoje 

ratne mornarice, lwjoj je htio pokBzali koliko on 
uvažava mirno i veliko junaštvo svih oficira i mom
čadi. VlBdar, koji Je li P oli nosio odoru velikog 
admirala, bijaše došao sa Herpelja, gdje je u vozu 
noć sproveo i radio. Poglavica generalnog slaba 
radio je SB svojim organima u ograničenom pro
storu dvorskog željezničkog voza, i svaki bi čas 
išao Cesaru. da mu saopći izvještaje što su stizali 
i da čuje šta vladar zapovijeda. RBnim jutrom 
dvorski voz krenu u Polu, "kamo je prispio oko 8 
sati. na obnli prijaviše mu se zapovjednik flote 
admiral Ojt'gova n,lučki admiral F1edler i poglavice 
njthovih štabova. Jedan motorni čamac odveze vla• 
dara najpr•je na krstaricu tAdmiral Spaun•. na 
kojoj, osim posade, bijahu se poredali zapovjednici 
mnogih rftzbijača. torpedača i podmornica. Cesar 
izreče oficirima svoje priznanje, zatim se od
veze u arsenaL Radnici pohitaše mahom k vla
daru, kojega u jedan čas zaokružiše. U njihovim 
se očima č1tala zahvalnost i iskreno veselje kad 
su vidjeli previšnjeg vojskovogju, koji je i mnoge 
izmegju njih oslovio. Po tom Cesar obagje neko
hko austro ugarskih i njemačkih podmornica, usi
drenih tnj dan u luci, i pregleda stanicu za hidro
pleme. mnogi su oficiri i momci dobili iz carevih 
ruku vidi ive znakove njcgov6 priznanja. Popodne 
Cesar pogje na Brioni, da pregleda razna utvr
gjenj6 i podmornicke stanice. na IHaju Vladar po
hodi rnornarični Casino, tc nasred burnog l<licanja 
hura~ tuenu iz Pole. · 

Cesar Karlo u okolici Fajti Hriba. 
ADELSBERG. 29. Cesar se danas odveze u 

okolicu Fajli Hriba. Kiša je pljuštala, ali se CesaT 
n'je dao zaustavlj6ti ~ on je htio da pogje za sto
P na savezničl<ih čete, koje nezadrživo napreduju. 
Svim putevima preko kraške visoravni pukovnije 
hr dahu prema talijanskoj zemlji, dok protivnim 
smjerom vukahu se hiljade zarobljenika. Vladar 
je na vožnji sretao mnogo vo g ja i četa; svaki iz
vještaj što je primao navješć1vao je po jednu po
bjedu. 

Sada se broje zarobljenici ; biće ih l 00.000, 
može bit i 130.000. Do ovog čas6 oteto je 900 
lopova. 

na ušću Soče, gdje su bile obalne baterije. 
sada su austro-ugarske čete; šajke sa engles!{ im 
topovima biće valjda već odnijeli; ali ugragjeni 
ogromni topovi ostali su u našim rukama Zbog 
silne hiše putevi S'! pretvoriše u bujice. Cesarev 
automobil svaki čas zapada u duboke jazove, iz 
kojih ga treba iz~lačiti. v • 

Sasvim proktsnut, Cesar se nll vecer povrati 
u svoje sjedište, u području vojske koja operiše. 

N. V. Cesar Karlo u Gorici. 
GORlCA, 30. Danas je Cesar ušao u oslobo

gjeni grad. neprijatelj je grad najvećim dijelom 
uništio i opljačk6o a pučanstvo odveo sobom. 

Telegram Cesara Karla Caru Vilimu. 
O()govor njemačkog Cara našemu Cesaru. 

BEČ. 29. Javljaju iz stana ratne štampe: Nje-: 
govo Veličanstvo posla~o je dan~ 28 _oktobra ova~ 
telegram Njegovu Vehcanstvu nJemackom caru 1 
p ruskom kralju: 

Jučer su Tvoje čete provalile u Civi~al7. dana~ 
su moje pukovnije pre?tele moi. zemaljski glav~l 
grad Goricu. U ovom casu osobtlo me srce gom, 
d6 se sa zahvalnošću sjetim N6šeg vjernog u ratu 
pobratimstva, koje je sa boži?_m pomo~u f!loglo da 
svttkuje ove nove goleme tnJumfe. Tt s1 sa ne
sebičnom stvarnošću stavio Mojem višem zapo
vjedništvu na raspolaganje nekoliko Tvojih divnih 

C>oba imamo prve povelje i imena pol.uotoka, -
bijaše Ston poznatiji grab i sijelo zahums.luh knezov~ 
pa s~ poluotok prozove: Stonski rt, oba tle _stonsk1 
R6.t; a stanovnici Rćani; pri~avnik: rćansk1; tako 
rćansko vino; rćanska mantala; e rćanska mazga "• 
kao zla mazga. A to e rt • ~ato, jer je poluotok ()u~ 
i svršava šilJasto sa Lovištem. I<ab ga Dubrovčam 
gob. 1333. k_upi~e, prozov~ ~a: Pu neta Stag_ni, što 
znači stonsk1 Rat; a u tall). 1ez1ku e Ponta», 1 Ponta 
~i Stagno. 

Oba tle je pravo ime poluotoku: poluotok Rat. 
nu mi na poluotoku zovemo specijalno Rat, 

na Ratu Rćani, - stanovnike općine kunovske. To 
je Rat ~ užem smi~lu riječi. ~ A 

U najužem sm1slu zove se e Rat •, e na Ratu • 
bio sela Sresera e na kraju •, gbje je starobrevna 
zavjetna crkva male Gospe. I kob I<učišta zove se 
jeZ>an komaZ> e Rat •· . 

Ime Pelješac- za poluotok )e ob f!azab 2.00 go· 
bina. Pob e Pelješcom , zove se e općma pel)eška • 
u Oreb ićima. A mi poluotočani rečem~: 1bemo na 
Pelisac, na Peljesac, kaZ> se i be u OrebJće. I< ob. ~as 
i3vak zove Orebiće, imenom Peljesac. Dubrovč~m !oš 
zovu poluotočane e Rćani " i e R6.t ~. StranCI PIŠU 
e poluotok Pelješac •. 

Talijansko ime Sabbioncello (San J?ioncello) ne 
zna se, kako je nastalo. U Z>ubrov. vrelima ga nema. 
Poznam jebnu staru zemljovibnu k~rt_u_ u Trstu u 
permanentnoj izlož~i pomorstva, na koJOJ Je_l<ob Ore· 
bića naslikana crkv1ca sa imenom e San B1oncello •. 
Sigurno obatle su mu skrojili to čuZ>no ime. 

(Slijedi). 

divizija. Naši su generalni štabovi zajednički i 
uspješno izveli pripreme za ofenzivu. Udarna 
snaga Tvojih četa pokazala se kao uvijek nesa
vladliiva. Za ove dol{aze vjernog savezništva OBj
srdačnije Ti zahvaljujemo Ja i Moja hrabra vojna 
snaga. Neka milost Svemogućega prati i dalje 
naše pobjedno oružje. 

Karlo. 
U isti čas stiže od Njegova Veličanstva Cara 

njemačkog ova čestitka u sjedište našeg vrhovnog 
vojskovogje: 

Operacije proth· talijanske vojske, tako us
pješno započete pod T vojom upravom. obećaju 
da će i dalje uspijevati. Radujem se, što su nje
m8Čke čete, uz bok Tvojim na Soči prokušanim 
borcima, u ratnoj vjernosti i svojom napadnom 
snagom potukle vjerolomnog nekadašnjeg savez
nika Čestitam Tebi i Tvojoj vojnoj moći što su 
preotete Gorica i K raška visoravan. Viribus unitis! 
naprijed s Bogom! 

Vilim e. k. 
Cesareva zapovlje() vojsci. 

BEČ. 30. Cesar je izdao ovu vojnu zapovijed: 
tU teškim bojevima moje su valjane čete zajedno 
sa hrabrim saveznicima postigle za malo dana 
sjajnih uspjeha. Veselo dirnut najtoplije zahvalju
jem svima na njihovom svijesnom i junačkom dr
žanju u ljutim bojevima, i svim vogjama, svim za
povjednicima i svim četama izričem moje puno 
priznanje. Dalje, sa božjom pomoću. 

Karlo. 
PrevišnJe priznanje ministru izvanjsklh 

posala. 
UEČ, 30. Prigodom slavne ofenzive saveznič

kih četa na Soči. kojom njegovo Velič6nstvo. u
pravlja, Cesar je izrazio ministru izvanjsl{th posala 
svoje priznanje Z6 k0nzekventni razvoj i jačanje 
savezničke politike, koja se u sadašnjim ;zajednič
kim bojevima protiv Italije iznova uspješno po
kazala. 

Iz stana ratne štampe. 
BEČ, 29. Javljaju iz stana ratne štampe : 

Off>nziva savezničkih četa i danas nezadrživo na
preduje. Ona je prenijela bojište sa prijel6za preko 
Plockena. južno od mauthera. pa sve do mora, u 
najvećem dijelu na talijansko zemljište, te tim 
s6svim oslobodila osobito pučanstvo naše koruške 
i kranjske grBnice od dalekog djelovanja talijan
skog oružja. Potučena talijanska vojska povlači 
se dijelom skoro neprohodnim planinskim krajem; 
njeno povlačenj<': uvećajc i pljen i broj zarobljenika. 

Veselje za preosvojenje Gorice. 
BEČ, 28. Vijest o preosvojenju Gorice, netom 

je preko jutra bila poznata, raznijela se zamjer
nom brzinom po gradu, pobudivši u svim razre
dl mo pučanstva najveće veselje i zadovoljstvo, što 
je ofenziva na Soči tako brz i neočel<ivan uspjeh 
postigla. Javne zgrade se iskitiše zastavama. mno
ge privatne kuće to isto učiniše; osobito unutrašnji 
grBd vas se o podne preobukao u svečani nakit 
savezničkih zastava. na večer duboki se dojam 
uvećao kad su se saznale novije vijesti o zapre
manju Cividala i monfalcona, o potjeri za Tali
jancima preko Soče i o broju zarobljenika i topova. 
Iz cijele monllrhije stižu izvještaji o veselju pu
čanstva radi sjajneg uspjeha saveznika. U mno
gim gradevima bilo je silnih ovacija Cesaru i sa
vezničkim vojskama. 

Veselje u Trstu ZCJ oslobogjenje Gorice. 
TRST, 29. Trst silno se veseli vijestima o po

bjedama, koje stižu bez prekida jedne za drugom. 
Gro d se sjajno iskitio zastavllma; radostan svijet 
vrvi ulicama. Poslije svečane službe božje, veliki se 
narod okupi pred namjesničkom palačom. Tršćan-· 
ski biskup Karlin i veliki broj deputacija, koje su 
predstavljale sve razrede pučanstva i narodnosti 
grada i njegova teritorija. izagjoše pr~d namjesnika. 
da čestitaju preosvojenje Gorice i da izraze svoju 
iskrenu radost što je grad pobratim na Soči oslo
bogjen. Osim toga bijaše došao veliki broj goričkih 
bjegunaca, koji bor6ve u Trstu, da izreku svoju 
vjernost i odanost cesarskoj Kući i austrijskoj dr
žavi. i zahvalnost za to što je neprijatelj protjeran 
!z Gorice i Friula. 

U Gospodskoj Kuci. 
Saopćenja o našim pobje()ama. 

BEČ, 27. Gospodska kuća. Za sjednice pro
čitao je predsjednik WindischgrBetz ovaj telegram: 
<Poglavica generalnog štaba nalaže mi, da V6šoj 
Prejasnosti saopćim, da junački bojevi saveznika 
na jugo Z6padu teku kao i prije, sasvim povoljno. 
Kanin, brda Stolt i ffiatajur i Sveto Brdo što se u 
Italiji tako prel<omjerno slavilo kao nagradu jeda
naeste bitke na Soči, zauzeti su. Broj Z6robljenika 
prekoračuje 60.000, a broj otetih topova SOO. Cesar 
i Kralj vodi lično više zapovjedništvo nad četama. 
Za poglavicu generalnog štaba barun Waldstatten. 

Ov6j je telegram kuća dočekala s oduševljenim 
odobravanjem i pljeskanjem. Predsjednik dodade : 
Oduševljenje, kojim je moje saopćenle primljeno, 
odnosi se i na vjerne saveznike. koji su uz bol{ 
našoj divnoj voj.sci, učestvovali u ovom uspjehu. 
~..ivahno odobravanje i oduševljenje, kojim su moje 
riječi primljene, neka vrijedi ~ao zanosni pozdrav 
nešoj sjajnoj, slavnoj vojsci (Živahno odobravanje 
i pljeskanje) i neka vrijedi l~ao poklonstvo vrhovnom 
vojskovogji, premilostivom Cesaru i Kralju, te Vas 
pozivljem da mu }riput kliknete_ Živio l Kuća I?ri-: 
hvati triput poklic. (Bumo, traJnO odobravanJe 1 
pljeskanje): . . . . 

Najveci dio rasprave hcao se pttan]a o mrru.. 
Skoro svi su govornici odobravali metod k miru, 
što ga odabrao grof Czernin i izjavili, da su zado
voljni sa izjavom ministra predsjednika da se treb8 
tvrdo držati njemačkog saveza. Nekadašnji poklisar 
u Washingtonu Dumba kaže. da grofB Czernina 
ide prije svega zasluga, što je u pitanju o novu 
redu u svijetu poslije rata stupio ~a čelo n:'!roY.u:
bivog pokreta, koji se svuda u svt)etu to -~lse sm. 
Program jedne američke kolosalne ~ote nt)~ drug_~ 
nego opsjena. Najbolji su argumenti za mtr nast 
uspjesi na jugo zapadnoj fronti. Knez Auerspe~g 
ustaje protiv hajke onijeh, koji koće da . se dome 
do mira tim. da so dog-je u a1.1sret prohtjevima 

€ntente. Profesor Lamasch pobija prigovore protiv 
sporazumnog mirp, te kaže ; Mi nećemo dBti, da 
nas protivnik zastraši sporazumnim mirom; mi 
radije idemo sa Svetim Ocem, koji ne pita, ko je 
~rvi udario, nego nastoji da neprijatelje pomiri. 
(estan mir može. neravno, biti samo onaj, koji 
bude očuvati integritet monarhije i vjernost našim 
saveznicima, neročito njemačkome naroda. 

BEČ, 29. U Gospodskoj Kući početkom sjednice 
predsjednik Windischgraetz spomenuo je naše 
uspjehe na jugozapadnoj fronti i rekao: Preslabe 
su riječi da izrečemo osjećdje, kojima smo svi 
prožeti, kad čujemo vijest. da su domaći krajevi, 
sa svojim lijepim gle'!_nim gradom Goricom opet 
u našim rukama. (Zivahno odobravanje). Go
spodska se kuća sa dubokim poštovanjem pridru
žuje zadovoljstvu n;egovll Veličanstva, za sjajne 
uspjehe postignute pod njegovim vodstvom i sva 
Gospodska Kuća misli s oduševljenjem na naše 
divne čete, koje su novu slavu odnijele. (L..ivahno 
odugo odobravanje). 

Kuća nastavlja raspravu o privremenom pred
računu. 

BEČ. 29. Gospodsk6 Kuća. nastavlja se ra
sprava o predračunu. Poljak Bifinski raduje se 
obrazovanju samostalne, suverene poljske države, 
te kaže. da što se tiče još neriješenih pitanja o 
granicama poljske države i buduće dinastije, to 
se Poljaci uzdaju u središnje vlasti, !<oje pokazuju 
da mogu i velike zadatke rješavati. Oni se naj
više uzdaju u mladog Cesara, kao poglevicu dre
vne dinastije. nijemac Baernreither kaže, da je 
Czerninov govor u Budimpešti sjajan komentar 
držanju centralnih vlasti. Mora se s jedne strane 
tvrdo drž6ti ideje o miru, s druge strane ne nu
diti mira protivnicima. koji neće da za to znadu. 
Cividal8 i Udine više djeluju nego najljepši govor 
o miru. Drugi dio Czerninova govora danas je 
aktuelan, da, naime, ratujemo dalje i pridržimo 
sebi slobodne ruke, ponosni velikim djelima i 
neisl<olebljivim ratnim pobratimstvom, koje se eto 
danas opet sjajno ispoljava. Česi Fort i Golf obja
šnjuju češku državno pravnu izjavu. te utvmjuju, 
da je češki narod vazda· svijestan. da je sudjelovao 
u utemeljivanju habsburške monarhije. Knez Fri· 
drih Lobkowitz precizuje stajalište češkog kon
servativnog velikog posjeda, koje je za reformu 
ustava na federBlishčkom temelju, narevno. u 
okviru monarh'ije. Kns:z Schwarzenberg preP.oruča 
sporazum izmegju Ceha i nijemaca u Cešlwj 
s očuvanjem osobina pojedinih plemena. 

BEČ. 30. Gospodska je Kuća primila u dru
gom i trećem čitanju četveromjesečni privremeni 
predračun. Ascher naglašava važnost tršćanske 
luke. ;:,to se tiče irredente, govornik ističe vjernost 

ćim posljedicama tog dogagjaja. •Ali - reče Ke
renskij - nijesmo nikad progovorili o mogućnosti 
da neprijatelju izručimo glavni grad; naprotiv, od
brana glavnoga grada bila je glavna briga vlade. 
koja je odlučila &.a odmah napusti Petrograd, kad 
bi to tražili najveći interesi države. Kad bi se napu
štanje Petrograda odlučilo i izvršilo, to se ne bi 
nikad moralo pripisati vojnim dogagjajima nego 
teškoći u opskrbljivanju i ogrijevanju~. Kerenskij 
je završio uvjeravajući, da vlada odbija svaku po
misao da bi mogle i privremeno predati glavni 
grad neprijatelju, 

Prethodni parlamenat primio je rezoluciju, 
lwjom se izjava vlade, da će glavni grad energično 
braniti, prima na znanje. 

Osman Fua() efen()ija u Beču. 
BEČ. 29. Stigao je na podne u Beč turskl 

princ Osman Fuad Efendija, da kao cesarev gost 
proboravi ovdje nekoliko ura i otputuje u cesarevo 
sjedište, gdje će Ojegovu Veličanstvu predati vi
soko odlikovanje udijeljena mu od Sultana. nad
vojvoda Maks, kao zastupatelj cesarev, dao je u 
dvoru dejeuner, na koji su bili pozvani i turski 
poklisar sa gospodom od poklisarstva. turski vojni 
opunomoćenik kod višeg zapovjedništva vojske i 
barun muller kao predstavn •l< Czernina. Na večer 
jt" princ krenuo u Cesarevo sjedište. 

Kriza u Italiji. 
Pa() Bosellieva ministarstva u Italiji. 
LUGAnO. 28. }učer u jutro t6lijansko mini

starsko vijeće je odlučilo, da se kabinet povuče, pa 
je tu odluku brzojavio kralju u glavnom stanu i 
Cadorni. kojemu je u isto vrijeme izrazilo puno 
pouzdanje. 

Talijanska je Komora imala jučer sjednicu . 
koja je poiTajala šest časova. a na kojoj je mini
star predsjednik Boselli nasred le.denog muka Kuće 
saopćio dimisiju kabineta; ovaj će ostati u službi 
da otrsi tekuće poslove i drži javni red. U senatu 
Boselli je istu stvar saopćio; zatim je stao da go
vori o neprijateljskoj ofenzivi, o lwjoj je rekeo da 
je golema. Ministar predsjednik je osobito naglasio 
učestvovanje njemačhe vojske, pa je na kraju izja
vio, da će talijanski otpor potrajati dotle, dok bude 
srčanosti i jal(e volje. 

Talijanski poklisar u Parizu, Salvago, predao 
je ostavku; na njegovo mjesto imenovan je po
~lisar u Madridu grof Bonin. 

Ministarska kriza u Spanjolskoj. 
MADRID, 28. Agencija Havas. Kabinet se po

vukao. 

Cesaru tršćanskog pučanstva. Kaže, da su irre- V l,..k,.. t l,.,.. k,. l dentu prenijeli u Trst elementi. lwji su iz Italije e l l a lJallS l pO Offi. 
došli. Cijeli gra~ ~ukti rad_ošću, ~ad s~ ~ladi p0 cijeloj se monarhiji klikuje zbog sjajnogtv ~esa~ u Trstu P~JĐ:VI. Gov0rnt~ moh, da bt 1ed~n djela koje je naše oružje izvelo na Soči. Oeprija-clan cesarske kuce tznova prebrvao u Trstu. VukOVIĆ, l t 1. k -- -- - l"k · · 1 1 ·-1 1

·e b·10 1
-P.dino - · 1· · d ·.J 1 · ~ 'h Sl k ~ e J OJI se ct mo ve 1 \ 1a <, a <OJ ~ Hrvat, IZJav JUJe, ·-a .se tl\ea_ JU~m .a-:ena re:e neizmjerno obj estan, morao je gorko iskusiti, da u okvir.~ n:'ona;.ht)Skth gramca l kulmmiTa u net- ! naša sablja nije otupila zbog duge borbe. Plodovi skoleblJlVOJ volJI, da za sva vremena .ostanu d~~d su ovijeh pobjeda tim sjajniji, što ničije očekivanje žezlom Habzburgovaca; o_ tome-~..?. pnznata . )e a nije bilo u pravu da smatra takav hod dogagjaja 

hrvatskih . bo:6c~ na svtmv bOJIS~ma dala Ja~an ! normalnim. Dogodilo se nešto izvanredno, učinjeno dokaz. lzv)estL~elJ P!ener_ kaze:_ Svt se ~onostm~ je nešto izvanredno. Na zemljištu iznovice osvojene podvigama na~ev VOJSk~ 1 ~lavmh s.avezm~?· koJ~ rofovije Gorice i Gradiške cvijeta nam eto prasu n~m u p~a~! ea~ -pnte~h u pom?c_ na t~h1ansko! ~edna nagrada za hrabro, jako i razborito vojefronti. ~adasnJ~ vehki~USI?Jeh. tako J,acB nas ugledm vanje. Junaštvo, ustrajnost i požrtvovnost naših 
da moz~m~ m1rno ~ oceluvah buducnost. _ k _ četa. koje nadilaze sva lm očel<ivanje, slomiše u Kuc& Je za~occl~ ra~pravu 0 pravtm za 0 ovoj dvanaestoj bitki na Soči, u vjernom jedinstvu nima .. nar~dna Je SJe.~mca sutra: na dnevnom s junačl~im četama savezne Njemačke, sna.gu_ ta
redu tzbon za delegaciJe lijanske vojsl<e. Ovo je prvi put, da se udruzene 

U Zastupničkoj Kuci. 
Upiti. 

BEČ, 27. U jučerašnjoj sjednici Zastupničke 
Kuće prikazani su megju ostalijem ovi upiti: 

Tresić o postupanju činovnika pm'!'a nar~du 
u Dalmaciji, osobito u kotaru dubrovackome, t o 
bijedi dalmatinskog učiteljstva. _ . , 

Dulibić o prilikama rudara u Swencu. 

Pooštreno po()morničko ratovanje. 
BERUO, 28. U Rukavskom konalu i Sjevernom 

Moru naše su podmornice potopile 19.500 nečistih 
ton tl. 

Boj po zraku: 
BERUN. 28. U noći izmegju 24 i 2S oktobra 

više je n~prijateljsl<ih _ esk_adra n~valilo bo~~ama 
na lotrinsko-luxenbursko mdustrl]sko podruqe na 
Soaru. ::,est je osoba ubijeno, osam ranjeno. Na 
vojnim napravama nikakve štete. <?stale su ~a
terijalne štete n~znatne. _D~r~mbem~ . sredstvrma 
naših zračnih strijel6ca cetm su letJehce _oborene 
hicima ili prignate da se spuste na zemlJu. 

Rat na moru. 
B€RUn, 28. Wolff Bureau. Neprijateljske lake 

bojne snage koje su križarile na sjeveru od <?stend~ 
napadnute su popodne _?ana ~7 c;>!<tob~6 u tsto.vn
jeme od naših torpedaca arhlen1om_ 1 od v~!tlw~ 
broja letjelica bombama. Premda. _1e neprtJalel} 
žurno zakrenuo prema zapadu. v1se g~ se puta 
pogodilo. Oaše su se bojne snage povr11hle zdrave. 

Izvještaj bugarskog gla.vnog stana. 
SOFIJA, 30. Generalni štab. 29 oktobra: 
na maćedonskoj fronti artilerijsk8 je vatra 

bila neko vrijeme živahna. Na sj_e~eru od ~!Tu~e 
poručnik Esschwege obor!o je_ h1c1ma nepnJ6telJ
ski zauzdani balon; ovo )e nJegova sedamnaesta 
pobjeda t.l zraku. 

ti]Državni kancelar Michaelis .()ao osta~~u. 
BERLIN, 28. pojedine novine donose JOS ne 

potvrgjenu vijest, da je držayni kancelar predao 
jučer molbu d6 ga se otpush. 

ffiinistar-pre()sje()nik Kerenski} o napuštanju 
Petrogra()a. 

pETROGRAD. 28. Vij_est Agencije. Na_ ~ana
šnjoj sjednici prethodnog parlamenta, mtmstar
predsjednik Kerenskij izjavio je, za rospr6

0
ve o to.-: 

puštanju Petrograda, da osvojenje . o~c;>k~ ese a t 
Dogoe prinugjujc vladu, da povede rtJC~ o mogu-

austro-ugarske i njemačke čete zajednički bore 
protiv vojske kralja Viktora Emanuela, ovo je prvi 
put, da se na jugo.istočnom bojištu pokazuje ra!no 
pobretimstvo njemečlwg carstva i habsbursl~e 
monarhije, ali se pokazalo na taki način, da je 
dalo svijetu najsj6jniji dokaz, da je oporbe_n~ 
sn6ga centralnih država neslomiva, da one JO~ 
uvijek mogu uspješno uzhiti neprijatelja, preuzeti 
ofensivu i pobijediti. 

Protekle su dvije godine i po od kad je Italija, 
prelaštena obećanjima svojih današnjih saveznika. 
koji je na rat podbadahu. nadom da će se u malo 
mjeseci, tobože bez muke, dočepati ebilatog plijena, 
pogazila nama zadatu vjeru. Ali su bitk_e !"l! 
Soči već davno uvjerile Italiju, da su se nJeZI~I 
državnici grdno prevarili, kad su mislili, da ce 
svojim vjerolomstvom zadati smrtni udarac hab~ 
sburškoj monarhiji, i da su duboko zagazili stra~
puticom kad su se s nama zaratili. Italija mJe 
mogla da se proslavi ikojim ovećim uspjehom. 
Ona je mogla u ovo dugo r11tovanje dobiti tek 
malo kilometara našeg zemljišta. Oa Duhove 1915 
god., na Kapitolu svečano je poklonjena talijan
sham vojskovogji sablja, koju je on imao da otrgne 
tek na svojem po b jednom ulasku u Beč; ali l ovo~ 
vijenci već unaprijed namijenjeni grofu Cadorm 
davno su uveli, a mješte lake pobjede. talijanska 
je vojska uzalud prolil11 svoju krv na potoke, ~ 
bijeda i oskudica muče prevareni narod. ko}l 
brel<će od muke. 

Talijanska politika uvijek nevjerna. u nečem~ 
je ipak ostala vezlia dosljedna i vjerna; ffia ~OJI 
bio naš neprijatelj, taj bi postao Talijancime priJa
telj. Kralj sardinski bio je saveznik magjarske re
volucije, Viktor Emanuel ll. borio se uz bok N~
poleonu UL i Prusiji, a sada njegov unuk uhvabo 
se u isto kolo s Rusijom, Engleskom i Francu
simm. Uništenje habsburške monarhije bijaše živa 
čežnja talijanskih državnil<a cijelo prošasto vst~
ljeće. Ovoga su puta mislili, da će im se zelJa 
ispuniti i da će im stvar brzo poći za rukom: 
S Italijom stajaše najveća vojnička snaga ~ Ev.ropl 
Rusija, najveća sila na moru Engleska, 1 n6Jbc; 
gatij11 zemlja Francuska. Oni su se nadali. da ce 
nas ovBj put moći bezopasno napasti i uz ne~ 
znatne žrtve veliku dobit steći. Za to, bespravn?v 1 

bezdušno, prevjeriše zadatu nam riječ, i pogaztse 
sve zakone morala i dostojanstva. Ali se preva~ 
riše. 

Oni su mislili, da je dopokon kucnuo dugo 
očekivllni i davno željkov8ni čas, da je rasulo 
Habsburgške monarhije neminovno. Ali naša po· 
slovica kaže: Njeru tko lomi, njega će vje~a~
Kralj talij6nski prevrnuo je vjerom; sebe ok_alJ~o 
a zemlju svoju upropastio. mnogo stotina tisuca. 
Talijaneca moralo je platiti svojim život~~ lako~ 
vjernu nedu talijan9kih državnika. U ltah)t revo-
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lucionarni nemiri, koji tu skoro buknuše od T orin a 
do Sicilije i koji su se morali krvavo ugušiti. po
kaza li su. da široki slojevi pučanstva zaziru od 
dal i• g m tovanja. a i u samom talijanskom parta
meniu podigle su se gorke riječi protiv politike 
one vlade, koju su dopokon onomadne srušili. 
Engleski vojnici morali su ugušiti prevrat u Torinu. 
a sada astro-ugarske i njemačke čete udaT6ju 
složno n~ talijnnske čete i gaze pobjedno talijansku 
zemlju. Centrtllnc držnve. čija je snaga još otrag 
dvije godit~e prikazana u najgorem svijetlu i naj
crnijim bojama. pružaju nov clokaz svoje neslo
mijene životne jakosti. Aus trija-Ugarska, koju su 
htjeli prikazivali kao nemoćnu i trulu, prkosila je 
za dvij P. godine i po cijelo j talijanskoj vojsci a u 
is to se doba sjajnQ boriltl protiv Rusije, Srbije i 
Rumunjske. A sada, pošto je za dvije godine i po 
održala navalu te vojs}(e, danas podvojačenim 
junaštvom pokazuje svu svoju napadnu moć i do
kazuje svijetu, da su Njemačka i Austrija-Ugarska. 
koje se zajednički bore. još uvijek nepobjediva 
sila, i da mogu pobjedonosno odoljeti rna bilo 
kojem neprijatelju, a podučava dopoi(Qn vjerolomne 
Talijane da: •Tko s vragom tikve sadi, o glavu mu 
se i lome.• 

DRLMJ\11NSKE VIJESTi 
N. P. gosp. Namjesnik grof Attems 

vrača se večeras u ZaC>ar. 

PrigoZ>om oslobogjenja Gorice. 
Prigobo'm sjajnih vojničkih bjela saveznih četa 

i slavnog oslobogjenja gra()a Gorice oo nepriiatelja, 
nareoio je ministar nastave, C>a se u svim sreonjim 
učilištima, kao i u pučkim i gragjanskim školama 
praznuie ban 3 novembra. 
--- * * * Oo raoosti raci oslobogjenja Gorice i veselih 
11ijesti o našem pobjeoonosnom naprebovanju na 
talijanskom bojištu, Zaoar je ovijeh bana bio okićen 
zastavama i sagovima. Večeras općinska će glazba 
obići glavne ulice graca, svirajući. 

Za ul>ovice i sirote palih vojnika, za potrebnu 
l>jecu l mlal>ež. 

Mjesni je oobor razaslao ovaj proglas. 
Gragjani! Iz vrućih poziva pokrajinskog ureoa 

e. k. zakla()e za ratne uoovice i siročao poznato 
Vam je, oa su priregjeni ()ne 1., 3. i 4. novembra 
1917 cbani sakupljanja» za ubovice i s irote palih 
vojnika te za ojecu i mlabež uopće. 

mjesni obbor, obazivljuć se najživljim o()u
ševljenjem plemenitoj inicijativi, ovako je utvroio 
program bana milosrgja i roooljubja : 

U četvrtak na l. novembra. U pretpobn. sa
tovima. - Učenici · Će pučkih škola sabirati po uli
cama, na plokatama i u javnim prostorijama nov
čane barove. 

U subotu na 3. novembra. U pretpobn. sato
vima. - Učenici će srebnjih zavooa sabirati milo-
bare kako gori naznačeno. . .. 

U negjelju na 4. novembra (().jeČjl b~n).. Na 
121/ 2 sati p. p. - Općinska će glazba svtralt na 
~Piazza bei signori•. Na 31/2 sati p. p. - Javn:~ 
tombula na cPiazza oei signori•. Preko igre sviraće 
općinska glazba. Cijena i~ svakoj. ig~aćici 49 P?ra 
a ustanovljena su 3 zgob1tka, t j. jebna cmkvma 
oo 100 kr. i bvije tombule, prva oo 200 kr. a oruga 
oo 160 kr. Na 8 sati p. p. - Vokalni i istrumen· 
t alni koncerat, u o vora ni tfilarmonica:t l subjelova· 
njem gospogje M. Nikolić-Kaer, gospogjica o. Javor 
i M. Rumpel l gospobe prof. I. Batistić, J. frau
wanner, f. Guaraloi, prof. P. Naroel!~ i G. Zink: 
Pomenutih će bana bražesne gospog)lce prooavat1 
cvijeća po lO para i razglebnica po 30 i 40 para. 

Gragjani ! Patriotičnim i humanitarnim zanosom, 
kojim ste se postojano i uspješno bo saoa istical_i, 
subjelujte i ovom ()jelu milosrgja, posvećenom oh
ranju suza ubovica i sirota hrabrih naših vojnika, 
i spasavanju naše ojece i mlabeži ob materijalne i 
moralne propasti. Prihob će se upotrijebiti u za· 
barskoj općini l 

Okitile na 4. novembra, imenoan N. V. Cesar<iJ 
Vaše kuće l Pritecite svi pri javljenim svečanostima! 
Bubite blage ruke u novčanim barovima, namije
njenim plemenitim svrhama! Nabavite cvijeća, raz· 
glebnica i igračica za tombolu l 

Blagosiljanje naše vojst{e u Kotoru križem 
kojim su blagoslovljene go(). 1683 prel> Be· 

čom Sobijeskijeve čete. 
Hercegnovi, 29 okt. Dana 27 o. m. bio i~ 

u Kotoru u katebralnoj crkvi Sv. Trifuna svečam 
pontifikal, iza koga presvijetli biskup Ucceilzni P o 
ž e l j i i z raž e n o j m u o b N j e z i n a e. i k. 
Apostolskog Veličanstva Cesarice _i 
Kr a l j i e e Z i t e, Đlagoslovio je našu vojsku sa hi
storijskim križem, kojim je Dominikanac o' Aviano 
gooine 1683 preo Bečom preo carem Leopoloom i 
Sobjeskijem blagoslavio našu vojsku, te je malo 
iza toga izvojštila sjajnu pobjeou. Iza službe Božje 
izrekao je na hrvatskom i njemačkom jeziku kra
snu prigobnu besjebu prožetu plemenitim ioejama 
i punu patriotskih osjećaja. Prisustvovaše bivnoj i 
ganutljivoj svečanosti : General pješaoije preuzv. 
plem. fforrak, novo imenovani zborni zapovjeonik 
u Arbaniji koji slučajno bijaše na prola:;ku kr?z 
Kotor a iz Ercegnovoga general knez We1kershetm 
kao i tvrgjavni povjerenik ovorski savjetnik plemić 
Budisavljevit Prijeborski, župnik Prčanja .Niko Lu
ković, saba vojni kaplan u Kotoru, sve m)esne via· 
sti i mnogo gragjana. 

Lična vijest. 
m. P. Otac Antun Kazi/ari, Provincijal Male 

Braće Provincije sv. Jeronima u Dalmaciji, raoi sla· 
bog zoravlja, krenuo je 27 ov. mjeseca put Dubrov
nika, goje će u onom blagom pooneblju u Samo· 
stanu Male Braće provesti zimu a početkom će se 
pramaljeća povratiti u svoju rezibenciju u labar. 
Tečaj za učiteljice bječjih zabavišta (l>ječiih 

vrtova) u Zal>ru. 
Na prvu novinsku vijest o namjeravanom ot

v~renju tečaja u kojemu_ bi s~ ~!evoj~e .. <ili gosp~
Qje) pripravljale za zvan)e učttel)IC~ ~.Ječph zabavi: 
šta ili kako ih običniie zovu <o)ečph vrtova» lb 
cfroebelovih• ~ola, oo~li su cUreC>u za ratne ubo-

vice i sirote te za C>iecu i mlabež•, koji bi urebio , Il giubileo bi una bene merita suora bl carita. pomenuti tečaj, razni upiti, iz kojih se razabire, ba 
mnogima nije jasno, o čemu se zap avo raoi. pa 
im stoga evo ovo razjašnjenje: 

Dječja su zabavišta ili oječji vrtovi nf!ke ruke 
tškola" za bjecu ob tri oo šest gooina; postoje 
bilo samostalno (kao n. pr. pokrajinski oječji vrt u 
Zabru) ili običnije uz pučku školu (kao n. pr. · po· 
1-irajinski bječji vrt na Voštarnici). 

Za ovakva zabavišta obrazuju se pos!!bne 
učiteljice. U Dalmaciji ih ima samo nekoliko bosaoa, 
stoga je na javne C>ječje vrtove trebalo metati uči· 
teljice pučkih šl<oja. 

Ta je nestašica učiteljica za bječje vrtove (ili 
C>ječja zabavišta) bila razlogom, ba se je <>osaC>a 
otvorilo tako malo ovih zavooa u Dalmaciji, prernba 
bi ih trebalo ba ima svalm veće mjesto. • 

Na umij enome je tečaju svrha o a se bjevojke kroz 
ovu školsku gooinu teoretski i praktično što bolje 
priprave za ispit. kojemu bi se polaznice na koncu 
goC>ine imale pobvrgnuti na e. k preparanbiju u 
Dubrovniku, a poslije kojega bi <>obite cSvjel>ožbu 
osposobljenja~, koja bi im bala pravo ba bubu na· 
mještene kao učiteljice na oječjim zabavištima (vr
tovima). 

, Da se mogu što bolje pripraviti, ne bi ae pri· 
milo više ob 20 polaznica, a zbog prevelika troška 
opet moralo bi ih biti najmanje 12, oa se mogne 
tečaj otvoriti. Primiti se mogu naravno i polaznice 
izvan Zabra, samo bi ove gooine morale stanovati 
u Zallru. 

Dalje upute baje, kako je već bilo rečeno, u 
svojoj urebovnoj sobi na e. k. pokr. škols. vijeću, 
prof. S. Ratl<avić upravljač sekcije skrbi za ()jecu . 
i mlaoež spomenutoga Zemaljskog Ure()a. 

P er le ve~ove e gli oriani l>ei sol bati cal> u ti, 
pei bambini bisognosi e per la 'gioventu. 

ll comitato cittabino ha biramato il seguente 
appello: 

Cittabini! - Dai fervioi appelli oeil' ufficio pro
vinciale bell' i. r. fono o pro v e~ ove eb orfani vi e 
gia nato che il l. 3 e 4 novembre 1917 si svolge· 
ranno le giornate bi oblazioni a favore belle vebove 
e ()egli orfani bi militi caouti, nonche bei bambini 
e bella gioventu in genere. 

Corrisponoenoo con vivissimo slancio alla no· 
bile inizintiva, il comitato locale ha fissato cos\ il 
program ma belle giornate bi cari ta e patriottismo: 

Giove()\ 1. novembre. Oelle ore ant. - l ra· 

lerl alle ore 12 mer. alla locale pia cCasa oi 
ricovero~. coli' intervento bi s. E. Mons. Arcive::covo 
b.r Pulišić e oei rappresentanti la commissione bi 
Pubblica Beneficenzn. veniva cons ' gnata alla bene
merita superiora oi quell' Istituto, Suor maria Zoller 
nell'occasione in cu1 compieva i 40 anni l)el suo ca
ritatevole apostolata, la meuaglia b' onore per 40 
anni ~i ininterrotti feoeli servizi, fonoata in ceca
sione bel 50.o giubileo bi regno bel ()ef. Impera· 
tore francesco Giuseppe. 

L' ill. sig. birigente capitanale cons. francesco 
Simonelli, nel presentare la meoaglia alla veneranoa 
Suora, le ~isse commoventi e appropl·iate parole, 
corrisponi:'Jenti ai titoli ()i benemerenza per cui l' o· 
norificenza le veni va m ·ritatamente conferita. 

Assistevano pure a lla lieta cerimonia parecchie 
consorelle, suore · llella carita, el) esimi sacerlloti 
nopche i poverelli ricoverati, che merce le premure 
bell' attivissimo tassiere-economo oei vari istituti 
bella Beneficenza, sig. G. Ceelin, poterono gustarc 
un' eccellente pranzetto. 

Alla benemerifa, caritatevole e pazientissima 
Suora, che conta 78 anni oi eta, rivolgiamo noi pure 
i nostri rnllegramenti e l' augurio con cui il cons. 
Simonelli chi use le sue belle parole: che la prov
vibenza voglia conceoerle ancora malti anni oi vita 
per proseguire l' opera sua, altamente proficua. 

Učiteljski kanl>il>ati, koji su u vojništvu, 
a položili su ispit zrelosti za pučke škole na 
svršetku škol godine 1916/17., mogu biti odmah 
imenovani u učiteljsku službu, pa se dotičnim 
molbenicama imaju obratiti e. k. kotarskom škol
skom vijeću kotara. u kojemu žele dobiti mjesto. 

Pučka škola na Voštarnici (Zabar) 
priregjuje one 4 stu~enoga o. g. školsku svečanost 
na korist •Da/m. pokrajinske zaklade za ratne u
dovice i siročad te skrbi za djecu i mladeb uz 
ulaznu cijenu oo 50 para po osobi. 

Svečanost će započeti na 3 sata pos. poeme. 
Preporučuje se osobito gg. roC>iteljima ()jece, 

oa prisustvuju u što većem broju ovoj zabavi, koju 
evo za prvi put priregjuje nova pučka škola na 
Voštarnici u Zabru. 

Dobrotvorno l>ruštvo hrvatskih gospogja 
u Zal>ru 

gazzi belle scuole popolari si recheranno a racco· priqooom otvora privatne realne gimnazije, namje· glier oblazioni per le vie, per le piazze e nei pub- rava, u koliko buoe moguće, pomoći onim baroviblici locali. tim i vrijeonim bjevojčicama, koje bi željele posve-Sabato 3 novembre. Delle ore ant. - Gli sco· , titi se nauku, a njihove ekonomske prilike to ne 
lari ()egli istituti mebi raccoglieranno oblazioni come •

1 
bopuštaju. Nek se stoga što prije obrate molbom sopra. . upravnome ooboru ovoga oruštva. 

Domenica 4 novembre (giorno pei bambini). l . , . • Alle ore 12112 pom. - La banC>a comunale Clara un Izgorjele ()vtie k}!Ce 1 Jel>na žena; vatra 
concerto in piazza bei signori. Ore 31/ 2 pom. - ! um š tila sve. 
Pubblica tombola in piazza ~ei signori, ourante la Pišu nam iz Benkovačke krajine, 21. oktobra. quale suoner'a la banba comunale. ll prezzo oi ogni Ovo ()ana u s elu Popovićim bogobila se grozna cartella importera 40 cent. e sono fissate 3 vincite, l nesreća. Kuzmanu Rogiću, izgori jebna kuća bvocioe una cinquina oa cor. 100 e oue tombole, bi katnica i jebna potleušica. U kući mu izgori stara i cui la prima ba cor. 200 e la seconba oa cor. 160. nemoćna strina, 40 hek. vina, 60 kvarata hrane, 40 Ore 8 pom. - Concerto vocale eC> istrumentale, vozova piće i 7000 kruna gotovine. 
nella sala bella filarmonica, con la gentile coope- Ovaj je čovjek colav, a obitelj mu broji 30 razione C>ella signora M. nikolić- I<aer, belle signo· članova. Gore se nesreće ne može niti pomisliti l · rine O. Javor eC> M. Rumpel e bei signori prof. l. Ovaj je čovjek C>anas na putu. Goje iole srce kuca, 
Batistić, J, frauwallner, f. Guaraloi, prof. naroelli trebalo bi ovom nesretniku pružiti ruku pomoćnicu. e m.o G. Zink. Nei giorni suMetti sa ran no ba si· 1 Pomozimo brata svoga! Pogleoajmo jeC>an bru· gnorine gentili offerti in venl>ita fiori a 10 cent. e l go~:a u nevolji, pa će i Bog na nas pogle~ati J 
cartoline a 30 e 40 cent. l 

. .Cittabini l Col fervore p~triottico ~b umani~ari~, Falsifikovanje propusnica. 
01 cu~ ayete ()ato prave cost costantl eo efflcac1, 1 Skorašnjoj vijesti oa se je na Rijeci ušlo u 
contr1bu}te g~~erosal?ente anc~e a_ questa . nuova , trag falsifikovanim propusnicima robe za Dalmaciju, opera 01 car1t~, besh~at~ a. ~~mre '· biso gm belle koje su proba vane vanreono skupo, •Primorske No- . veo ove ~ oegl! .o~fam 01 _milih ,cabuh, non~he a .P~e- vine• booaju ovu najnoviju: Viktor Pazinović robom servare 1 ba;n.b1m e la g1oyen~u oalla rovma fts1c~ iz Dalmacije, koji se bulje vremena nalazi na Rijeci e morale. ll r1cavato sara 1mp1egato nel comune bi i bavi trgovačkim poslima, a saba je zatvoren na 
Zara! . . . Rijeci raoi krivotvorenja otpremne iskaznice, poči-AMobbate tl 4 novembre, g1orno onoma~ttco , nio je, kako se boznaje iz rebarstvene istrage, više bi S. M. l' lmperat~r~, le vostr~ case l Partec1~ate l nekorektnosti, raci kojih će morati oC>govarati. Htio viva~en!e ?Ile fe~!1v1ta ~mnunz1~te l Dat~ .coptose je <>a potkupi i jeonog rellarstvenog ~inovnika, kako obJ.az!Olll at . nob1h scop1! AcqUJstate amp1amente bi mogao izvesti jeban vagun brašna. Prevario je fiori e cartohne e le cartelle ~ella tombob l više osoba za razne svote. Tako je Abolfu Blilhu 

Čitulja. obećao nabaviti vina i u to ime pooigao 15000 kruna. 
Javljaju iz Krunilova u češkoj, oa je tamo na koj~ je . boskora potrošio. On je preoan or:žavnom 

25. o. m. preminuo episkop. protosingel. rektor gr. obvJetmštvu. 
ist. bogoslovskog zavoba ]erotej Cvijetić, u 46 go- ===========::::!::======== 

RAZLIČITE VIJESTI 

uvijek odsječene od naših armija koje su za po
tjerom u primorju. Prostori iza savezničke fronte 
u mnoao čem natiču, . zbog dugih zarobljeničkih 
povorka i ratnog plijena, jednom talijanskom ta
boru. 

Istočno i arbanaško bojište: 
Nema ništa da se javi. • 

Poglavica 'generalnog štaba. 

Sinoćnji izvještaj iz našeg stana ratne štampe. 
BEČ, 30. Javljaju iz stana ratne štampe o 

podne: 
Potjera za potučenim neprijateljem prema 

donjem toku nabreklog T agliamenla u punom js 
jeku. Armija generala pukovnika Krobatina, koja 
prodire u planinsl<Om kraju na gornjem toltu Ta
gliamenta, već se svagdje nalazi na mletačkom 
zemljištu. 

Izvještaj njemačkog glavnog stana. 
BERlin, 30. Wolff Bureau javlja: 
Veliki glavni stan, 30. oktobra 1917. 
Zapadno bojište: 
na desnoj obali meuse naše prokušane bojne 

č~le provališe, poslije krepke pripreme vatrom. u 
neprijateljske pozie1je na sjeve•o-zapadu od B'e
zotw6uxa. Opkope osvojene na 1200 metara širine 
zadržasmo unatoč četiri jaka neprijateljska napada. 
neprijl'l.telj je pretrpio t~ških krvavih gubitaka. 

Talijansko boji~te: 
S a v e z n i č k e č e t e XlV. v o j s k e z a u z e l e 

s u U d i n e. Ti m je dosada šnje sijelo talijansl<e 
vrhovne vojne uprave palo u naše ruke poslije 
šest dana uspješnih operacija. Nezadrživo i ne 
mareći ni za koji napor, naše divizije provaljuju 
ravnicom prema toku T agliamenla. Na malom broju 
prijelaza preko rijeke. nabrekle od proloma oblal<a. 
zbija se uzmicanje potučene neprijateljske vojske. 
Cete l<oje prodiru iz Koruške, stupile su na svoj 
fronti na mletačko zemljište. te udaraju prema 
gornjem toku Tagliamenta. 

Prvi general kvartirmajstor Ludendorff, 
Sinoćnji izvJeštaj 'velikog nJemačkog glavnog 

stana. 
BERLin, 30. na večer. Poslije ubrzane vatre. 

na bojnom polju u Flandriji, došli su jaki englesl<i 
napadi na Passchendaele: ovo smo selo i7gubili, 
ali snažni protunapad izbaci otolen neprijatelja, 
Kod Gheluvelta skršiše se izjutra i popodne krvavi 
englesl<i napadi. Na Chemin-des-Dames i na istoč
noj obali meuse živahan artilerijski boj. na istoku 
ništa važno. U Italiji se napreduje. 

TeJegrammi della Redazione. 
Telegraphen·Korrespon!lenz-Bureau. 

La presa di Udine. 
Bollettino l>ello stato maggiore generale 

austro-ungar ico. 
VlENNA, 30. Si comunica ufficiolmente: 
30. otto bre l 917. 
Teatro della guerra italiano: 
La situazione crea ta dalla dodicesima battaglia 

sul!' lsonzo si ripercuote fin nei monti del Taglia
mento superiore, dove l' armata del colonnello ge• 
nera le barone von Kroba tin. superendoogni ostacolo, 
guadagna nella regione veneta rapidamente terreno 
verso sud e ovest. Le forze combattenli del generale 
di fanteria Alfredo Kraus giA al mezzogiorno del 
28 ottobre hanno aperto la prima breccia neU' e
stesissirno campo fortiflcato di Gemone. conqui
stando, con un colpo di mano del veloroso reggi
mento tira tori dello Stiria inferiore Nr. 26, t• opera 
corazzata sul n .onte Lanza. La risoluta avanzata 
delle truppe alleate del generale von Below venne 
coronata coll'occupazione di Udine. Piu a sud 
le masse disordinate del nemico battuta volgono a 
rotoloni in ritirata verso il Tagliamento inferiore 
in piena, ancora sbandate dalle n'ostre armate 
incslzanti nel litorale. 

Le regioni dietro i fronti degli alleati, percorse 
da lunghi treni di prigionieri e di bottino di guerr~ 
assumono spesso l' aspetto di un campo militare 
italiano. 

oini života svoga. Pokojnik bijaše opće štovan sa 
svoje bobrote i pameti, učenosti i poštenja, a oso
bito s ljubavi prama pitomcima zavo<>a kojim je ob 
preko 12 gooina upravljao, a kojima može se reći 
bijaše posvetio savsvojkl'atkivije[(. Laka mu zemlja. lmen()an Ojeg •. Vel~=~~~.va Cesara l Kralja Teatro della guerra orientale e 

Privatna ženska realna gimnazija. al b a n e s e: nulla da segnala re. Školska će se gobina 1917-18 koo ovoga za- Ove će godine narodi habsburške monarhije 
vaba otvoriti svečanom službom božjom u crkvi prvi put proslaviti na 4 novembra imendan mlaSv. Šimuna, te su sve učenice ()užne ~oći na sve- doga i ljubljenoga svoga Cesara Karla. U Beču će čanost otvora. - a i u svim ostalim gradovima i mjestima, na 

Dan i sat javit će se naknabno učenicama u javnim uredima gdje su vojne posade - biti pred 
svim vojnim zgradama, izvješeni barjaci. U 9 sati 

ll capo dello stato maggiore generale. 

Bollettino ()el granĐe quartiere generale 
germani co. 

BERUNO. 30. ll Wolff-Bureau comunica: prostorijama zavoba. b - k 1 b b Učenice, koJ·e žele ulj'esti u I. razre(), imaj·u na it ce u votivnoj ćr vi svečana s už a ožja za . b k š . k ć vojne oblasti i čete, a u svim će ostalim crkvama Grande quartiere generale, 30 ottobre 1917. ban upisivanja oonij~ll so om. r t.e!liCu, oj?m e biti svečane službe božje. Teatro della guerre occidentale. ()okazati, ()a su navršJie 10 go~ma 1h ba će 1h na-
vršiti bo svršetl(a sunčane gobtt].e, pa, ako su po· SuHa riva destra della Mosa le nostre provale lazile koju pučku ill orugu :orž~vnu šk9lu, im.~ju truppe da combatttmento dopo un' efficace pre-prikazati i svjebobžbu polazmcu 1 po<>vrćl se pn1a· Telegrami (JrednišNa. parazione a fuoco,irruppero neUe posizioni nemiche mnomu ispitu. . . .. . a nord-ovest di Bezonvaux. l fossati conquistati Na prijamnom ISPitu zahtiJevat ce ~e: RAT per una larghezza di 1200 metri, vennero mante-l. Iz vjeronauka: Ono, što se UČI u prve 4 • · nuti di fronte a quattro forti attacchi nemici. ll gobine pučke škole. Zauzeće talijanskog grada Udine. l nemico sub\ grovi perdite sanguinose. 2. Iz nastavnog jezika: Okretno i pravilno Telegraphen·Korresponot:uz-Bureau. F čitanje i pisanje, , razumijevanje olakših .. komaoa ron te italiano. pročitanih iz čitanke za I. razre~. sre~njih š_k<;>la, Izvještaji austrijsko-ugarskog glavnog stana. Udine venne presa dalle truppe al-poznavanje početaka nau~e o_ o~hc_tma. 1 reče.mcl. JI. l e a t e d e ll a XlV. a rm a t a. Cosi la cittA. che fu 3. Iz matematike:' Čitanje 1 ptsan)e brojeva u B€'-, 30. Službeno se javlja: residenza del supremo comando dell' esercito ita-bekallskom sustavu, te četiri temeljna računa s cije- Prilike što ih je stvorila dvanaesta bitka na liano, cadde neUe nostre mani il sesto Qiomo delle lim brojevima. . . . . . . Soči, utječu i na planinu na gornjem toku Taglia- nostre operazioni coronate di successo. Le nostre Učenice, ko}e se upiSUJU, ImaJU oomah pn menta, gdje koruška vojska generala pukovnika irresistibili divisioni. senza bedare a fatica, spinupisivanju platiti kr. 8"20 upisnine i kr. 20 takse .. za ba~na Krobatina, s~vlagjujući ~":_aki otpor, ~apre-: gonsi nella pienure verso il corso dol Tagliamento. prvi mjesec. Za ()alnje. mjesec~ mor~ s~ unap~J)eb duJe brzo ~a mletackom zemljts!u ~ pr~_ma Jugu t ~i poe hi passaggi del fi um<? fo~temente ~ngrosseto obmah na početku m)eseca Jsplaćtvah obreg)ena zapadu. BoJne snage generala pJesadtJe Alfreda m seguito agli aci!(Uazzom, s accalca m ritirata taksa upraviteljstvu za~oba. .. . . . l Kra~sa '!_eć su o po~n~ -~ana 2~ o~tobra prvi put Ir esercito nemico battuto. Le truppe avanzanti Sve učenice moraJU ~om)etl u bva pnm)erka probtle stroko zahvaca)uct utvrg)ent tabor l<od Ge- 1 daHa Carinzia sono entrate con tutto il fronte nel rooovnicu (nation~e) . re~~vi~o popunje_nu. i potpl- j mone. ~~m što je hrabra dc;mjo-:-štajersk!'- strjelačka l territorio veneto. e si sp~ngono innanzi no il sanu ob svoga roottel1a dt n}egova za.~jenlk~-. . 

1 

pukov~uJa br. 2_8 zauzela 1edmm nagh~ udaro~ corso superiore del Taghamento. . Roditeljima. i~ OdfJOVormm skrbmclma lfl pri· okl~pljenu tv_r!IJ? ~a brdu Lanza. Odlucno pr?d•- l n rimo quortiermastro generale Luden/101'!1. glednicima učemca ŽIVO se preporuča, da. za ~kol- l ranje savezmckth ceta genera\a von Belowa ovJen- P ' ske godine če~će dogju u .~avod ! ~~av(jes~e se 'o . čano je za~zećem g:r:od~ Udi~~- Više na jugu, ponašanju i napretku SVOJih kćen til štzćemca. l mase potuce~og nepn)ateha valJaJu se bez reda 1 p. KASANDRlt odgovol"!'i uredni~ Upravlteljstvo priv. žinske realne gimnazije. l prema donjem toku nabujalog Tagliamenta, još Tiskomico ć. k. dalmatinskog namjesniitva.. .. 



• 

Za u vrst bu Oglasa u za<:)nju stranicu valja se obratiti Urel:lu < Objavitelja Dalmatinskoga • u Žal)ru. - Per l' inserzione ~egli A v visi neil' ultima pagina ri.Jolgersi all' Officio bell' e Avvis~tore Dalmate • in Zara. 

Stari kotorski arhiv u ZaOru. 
(n astaval<). 

31. Dul<ali istog duždn ffiar l<a Barbadigo od ... , 
decembru 1487 .. gled povlastice lwtorskim 
plemicima. - Ova je isprava razderana. 

32. Duka!i dužda Augustt a Barbodigo od 9. ja
nu~na 1491., glede razmirice izmegju lwtnr
kih plem•ća 1 ljudi «vi/le Zuppe• (L j. Gr

blja). - Oštcć,. u je na desnoj strani. 
33. Dul<ali istog dužda Augustina Barbadigo od 

30. juno 1491. - o,-a je isprava važna i do
bro uzdržano; u focmi je brošure u osmini; 
imode p rvo slovo s miniatom. Latinskim je 
jezikom pisana. lmade pisanih stranica 6. -
Sadržaj se dijeli na osam poglavlja i to kako 
je s dvora zabilježeno: 1 o: Fortiflcazioni; 20: 
Grani: 30: Sa le: 40: Comunita: ~o: Guardia: 
60: ffiure della Citta; 70: Salariati ( mletačlu1, 
vlada plaćala je: tlo salario del Medego, Spi
tier et Mastro de Scola ad benefitium comu nel); 
80: P anni fore ·tieri. 

34. ]edno bilježničko isprava od .... ~ .... 1492. 

mnogo je oštećena i ostrižen je gornji dio :s 
lijeve strane. 

3S. Dukati Augustina Barbadigo od 6. avgusta 
1492., glede zeml)išnika (katastra). - Per
gemcna je s desne slrćlne oštećena i izgri
žena. 

36. Odlulw Melkiora Trevisano tCapetaneus Ge
nerulis Mttri", od 28. juna 1497., upravljena 
-t'Rectori seu gub •matori ecclc::sie S. Trinitatis l 
sile in loco qui dicitur Prodoza districtus 
Cethari•. - o"tećena je i izjedena s lijeve 
str ne. 

37. lsprava od 21. februara 1498., glede jednog 
zemljišta u Lušlici ; np mjestima je izgrižena. 
- Slabo je čitljiva buduć izblijegjela. 

38. Bilježnička isprava od 2. ohtobra 1498., glede 
najma; oštećena je i izgrižena na donjoj 
strani, te izblijegjela. 

39. Isprava od 14. rebruara 149~.: jamčevina za 
prćiju (tCaution di dote•). - na donjem je 
kraju oštećena i izgrizena. 

Ill.) XVI. vijek. 
40. Isprava od 31. januara l ~04.. kojom sc po

tvrgjuje primitak prĆije. 

prodaji nel<e zemlje. - Oštećena je i izbli
jegjelB. 

- Ova je isprava :slabo čitljiva buduć izmr- l 
ljana i izblijegjela. 

41. Bilježničl<a isprava od 18. juna 1504.. glede 48. 13ilježnička isprava od 29. marča 1517. glede 
zomljišta ~de Incha/do). - Oštt-ćena je i na predaje jednog nasljedstva. - Ošteć:ena je i 

na mjestima prošupljena, lt: izblijt:.gjda. 
42. Biljdnička isprava od l O. oktobra 1 S04 : že

n id bena pogod bo. -Oštećena je. n~ mjesti tr> a 
pr šupljena i razderana; ormljanu i izl>liJ ~
gjela. 

43. Dulwli dužda Leontmia LoredanA od 19. morčn 
l M5 . upravliena Alojzu Zeno <t Rectori et 
Provisori Cn rhari?>. 

-44. Bilježnička isprava od 19. marča 1 SOS. glede 
jednog zemljišta u Luštrici. - Omrljana je i 
izblijegjela. 

45. Bilježničha isprava od 7. decembra l 508.: 
kupovina broda. - Oštećena je. na gornjem 
desnom kroju igrižena; omrljana i lzblije
gjela. 

46. Du l<ali dužda leonarda Loredana od 24. jula 
1 Sl4 .• kojom dozvoljava Kotoranima trgovinu 
tin Puglia et in la Marchia). 

47. Bilježnička isprava od 8. oktobra 1515., o 

mies~ima prošupljena. le izblijcgi< lčl. 
49. l3ilježničl<a ispravfl od 4. a pr\ la 1517 .. o pro

ciaji jednog z~mljišta ~de Bogdasichi~. -
Om.-ljrma ]e i izbli1egj E>la. 

50. 13u b pape L~ ona :. od 20. septembr~ 1517., 
upravl jena N e nerabili fratri episcopo Cath o
ren. siue eiu~ in spiritualibus Vicario Gene
rali). - p opratnica jednog spisa. 

51. Dukali dužda leonarda Loredana od 23. ja
nuara 1519., glede. razmirica izmcgju pučana 
i plemića kotorsl<ih-

~2. Bilježničko isprava od 7. aprila 1519., o jed
nom zemljištu u luštrici. - Izjedena je na 
gornjem desnom kraju i izblijegjela. 

S3. Bilježničl<a •isprava od l O. avgusta l ~20. -
Omrljana je i oštećena od tanina. 

54. Bilježnička isprava od 30. decembra 1521., 
glede neke zemlje tin Theodo) i zemlje tin 
Glievagn?-. - na desnu je stranu oštećena. 
izgrizena, te izblijegjela. (Slijedi). 

'' Držim na skla()ištu još malo sanouka njema?kog surogata 
sapuna BLANKA~ koji potpuno na()omjestuje obični sapun. 

Izvršujemr naručbe; najmanje j eon og cijelog originalnog sanouka o() 200 koma o a po okolo 20 ok g. - oo k 
zaliha:- traje - po Kr. 55 svaki sanouk franko ovoje, i to samo ako mi buoe unaprije() ()ostavljena o()nosna svota. 

= -

= za iiiĆ4111e i u ilrede. = 

Agenturni. l<omisionalni 
ffiichele Truden. Trst. -
mjedi za pečatni vosak 

MARCELLO PATTIERA •• Zada . 

. 
Jadt'anska banka 

po()ružnica Split 

poča n ob 

t.. siječnja 1917 

plaća na uložnim lmjižicam 

Školskih i kancetarijskih 
potrepština ! 

Umjetničkih 
dopisnica! 

naručbe peČllta 
od gume za 
urede itd. 

Prodaja boljih 

.... "' novina 

~~~~E_']EJEJP~~~ 
1ralelli }tandel l Jtllpo!e 

BANCA CAffiBlO-VALUTE - ZARA 

~~!~~~~~~~~~~~~ 

3 

Najmilija je 

uspomena 
pokojnika 

niiho\la slika po\lecana. 
Povećavanje i umjetničko izve
benje fotografija u svakoj veli~ 
čini po umjerene eljene 1 
jamstvoin za vjernu ~t!ičnost 

preuzimlje 
crtarski i umjetnički zavoil 

r. ,~j 1erd. Zu~w. Chamrada 
~~~ Bee, XV., 

'~-?~"' Wurmsergasse 43, Abt. 1. 
Cjenik se šalje na zahtjev. 

Zastupanje tvrtke za Zabar i okolicu: 
T. Horejs & Comp., Zabar. · 

r.JbJLJLd[;Jb.IQralb.liJ 
v 

SoOe kauštike 
u bačvama ob okolo 400 kg. probaje 

uz najniže bnevne cijene tvr()ka 

Marcello Patti era 
Za()ar 

Brzojavi: PATTIERA - Za bar. 

Oglas. 
_Općinska šte()ionica u Benkovcu 

ukamaćuje sve šte()ioničke uložk~ 
o() ts. prosinca 1916 bo balnjega 
sa 4 °jo (četiri posto) čisto, što se ovime· 
bo sveopćeg znanja stavlja. 

ODBOR. 

Kr. 
Na 
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